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Al F‘U f\_ﬁﬁiﬁfi (transverse axis) (Pederson 2006:433) = [fij5% E:‘Fr[ £] [teige(-la)~qe:’] FT[JE[J .

[steke( la)] Fn&pu s [wos-ta] T FJ # -~ [putu-la] "FE L—I:L[J [tc1ku9( ta)] TRE

[sua-xse] " =% , -~ [na-xse] r?,}é,{J » [jo-xse] rf&'lﬁfj SRR o FTH B AR [teige] ﬁ'J

le [steke] " i1 A1 [teikad] " Ey Fl) T ﬁ“’f'ﬂ"ﬁ?@?ﬁ' [Kua- Xse] "5~ [na-xse]
FII%,J A lo-xse] I FETE R [xse] T3, o FEGHHT ReER T, o~ TR A

AP A > K- a:fiﬁip‘ﬁ' Mp T A A NF” ] SRR Y MR

. ,'rfqﬁ ORI Mf,fﬂﬁ [z0- tsa da -ts3] T p o —EES L R 0 (R 6)

(BT 6) KT~ (5 iFL PN LRIz

(i 6) 0 R Y teiqelay-qes] T A1 [sieke] T AL * AP
AV Or AR B N RS TR ETRL T EPRERL T R T -
FATFIEY [aee] T 0 A1 [steke] Ty BB S AIF (AL PR o BL C RGNS 0
rﬁ{JJ i ﬁ%r’ = <EHVHI 6) A&k EIUE‘J[F[JFIU [qe:] "ﬁfjJ 1 [steke] T R
iy -

3.3 M RAER

ﬁl;f%%Jﬁ%lig[hﬂ ;‘:i‘,l:[[ N F[LJ (viewer-centered) 'fxﬂﬁ)ﬁf%ﬂ Fl— W= R (a ternary
system) =[G o F (F7HD F'J'* IITE*L?%Z@B?E Jg’%ﬁﬂl{/k WP e e L > 1
WU LB T - T - TR - T SRR R e
fmrE > O TR TSR rﬁEP = [‘ﬁ""fFJE*] PSR * o | u}?ﬁ?ﬁ ~ e,
BCSCFR T o TRl TR T FRITE ﬂuﬁﬂlﬂjxﬂfﬁﬁvﬂr g~ TE
T~ T EUIRIES F AR A (2Rl (R 7-10) ) o (R 7D TR
AT RIS RSS2 A 3
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(BE 7)) &b Ta (8, (P2 SRz

<qg1lkf 7) 1 [wu-lex] THIME ?‘i‘r"FJ [xse-lex] " H[GE ) f9 [putu-la] ", o [xse-le:]
CHIGE L fi’F'“FJ [wu-le:] PHFT S fY [wos-ta] T o P pLT Vs > Rl FUpY
FJ'J'& PRSI, ) ) BRI R TR0 [wu-le] TEIT B T 196 [ [pute-la)
"HIET Fﬂg%l*ﬁ? k WY [xse-le:] THFPEL | BrTRfUh Fliﬁj&?ﬁ&@ [wos-ta] "1y » [N
ﬁ%ﬁ‘” 7) HIEY [putu-la] TR FT [wes-ta] TS fcﬁlamf&;ﬂﬁf@iﬁﬁ o
Pl SR E :"$ﬁ" kHJ}ﬁ{JiJ I"ptﬁfgﬁﬁgﬁ— E‘H i rﬁf“ ~ T A RRLEYRIEE
o TRE o b ’FEJIEI Aty - ﬂurﬁﬁf [o-tsd ha-ts3] " fPTRI—Tt 5 Hufpy > (I 8) -

(B5 8) =pedn 3~ 16, IESARH S RIZR

<ﬁ?ﬂ'” 8) Hra. > %DEF'}F[I%:I W&FF[JEILJ [putu-la] " i #l [wos-ta] T i - P~ AP
ﬁiquﬁﬁ'ﬁp S PIE e EPEEEI P LR [putu-la] TS o ‘*ﬁ[ﬂ&’ﬁ s )
KL [wos-ta] % o [xse-les] " HPPE-T | A1 [wu-le:] "HFU" | | Y [wos-ta] T iy S5 fJIIF AR
[sof-to-zgu] "8F, » HIPF-f [iY [putu-la] Ty, F) [pie e] T PEETL o (A 8) HrRon Y
AL [putu-la] T fj 5 F1 [wos-ta] T U RUIIERS I -
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e T F*H F[J?FEI&:TJ“‘%‘?F?FE‘ Eﬁ‘;”‘f 9-10) :

52l |—J

(B 9) Tz & Ty cipstsmi=s (RF10) Tz, & T ciast S iz

CH 90 fro [mie] T " 5 5 TRl [sof-to-zgu] THMGUET ) 1V [sua-xse] " 53, o
9 [da-1] "W | [sof-to-zgu] " EHNAE, - FJFJ [sof-to-zgu] " HIMUET, FIE)ieE rHJ ES
Ea F'J T BT ﬁjf’%ﬁ“"uﬁ Bl ) [wua-xse] T3 ifﬂ%“i%_* ~ P T E i_’fﬁ[
EPER o (A 10) 1 [mi-le:] TH[fE - [japa na-xse-va] T pire EE_JJ P~ ’I‘EUrPH '
*ﬁ"if F‘J [sof-to-zgu] " #HA, FY [na-xse] " 7 ]IIJ;E“LJ IS Rl (I 10) H'ﬂf;]'[*{ﬂ:"
ljapa na-xse-sa] ' = H A5~ AR ag IR F {9 [japa na-xse-sa] T = #1457
U= > Tl > [japa na-xse-ga] T § I SR RLP = RHEAP IR o F o #HRY [na-xse]
T ) RURGER S O o DI SRS I H 1 -

ﬁ?T%E—ﬁH'%\lE EoEern el il 'Jn@f'ﬁ"?‘f Catgp = TR AR PR iﬁ? T HETR

Tf\:ﬁtjjﬁ JE_IF‘?LFE@F[H FTJ L/ %IH 11) -

(B 11) 225 55w

(I 11) Fli [wu-le:] THPTE, ETEI?T:‘E?I * [o-tsd ha-tsd] THI—I ; it G
iR fﬁ% » [ [xse-lex] T HIFE | ﬁFJﬁIFEEEﬁFI * F'Jéfl [zo-tsd da-ts3] ' [fi] = —EE= | [k
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Bt o fwu-led THIE B S B S PRI T TS ol Dosedded] THSEEE S A
ey R T TIPS B W SRR TR A e B )
i.??’zﬁﬁ kguﬁ‘wgmqugu P SR TR A e RS R
CUSEIE

4. 2E=5

DR =ci=

F Y R RTR GO R RIS, o RTREFE S PIfRE - SR e
A (s ﬁﬁwﬂirﬁﬁﬂj* AR~ e % Lk o
e ﬁ%#“wﬁiﬁwr* ijffﬁﬁif:m%%ﬂumﬁw%@
il m):’)}ﬂ—jﬂ[% 'E/[ b ’?ﬂ” ”“6’4\ 2Ry [[?ﬁgﬂﬁ:u]i%ﬂn#ﬁ@ﬁ:[ ;R H’ﬁ‘
ﬁﬁﬁﬁwﬁ/@&@%ﬂﬂﬁW%%ﬂﬁr RO - TSR T

gl (fiFa) RLPY553#E (oing ...on; ...over; ...under) ﬁ‘/?ﬁ@&ﬁf\_* ST (el e ) S K
‘ﬁ‘?“fjj:&zi [e] F”’*F‘I&;FF‘L 73 o Pk T R ?Eﬂ”[zd:- [ o o FETRRISe 2 o LT
[ kL E |~ BRI RIS /7R TR R TR
%%FLJ%E’FJITE—AH P aﬁﬁ'ﬁ'?ﬁfﬁ#'fﬁ Z ﬁ'Jﬁ'J‘ JONFE S AR~ B TR B ’FT,
SRR G T T ARG ﬂ'“VH&%%@%
*F‘Tﬁ‘tﬁ*%’fﬁ%' AFERE T TEL S - RIS R
[

A0 R PR S D (RS RIS
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Spatial Relations in the Qiang Language

Chenglong Huang

Chinese Academy of Social Sciences

This paper describes and analyzes topological space and frames of reference in the Qiang
language (Tibeto-Burman; Sichuan Province, China) within the framework of Levinson (2003)
and Levinson & Wilkins (2006b). Locative postpositions form a three-way division of space, and
locative-existential verbs reflect animacy and the relationship figure and ground. Unlike Chinese
and English, Qiang frames of reference are not absolute, but relative to geographical features (e.g.
mountain, ravine, river) and culture elements.

Key words: cognitive linguistics, linguistic anthropology, semantics, Tibeto-Burman, Qiang
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